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LEGI S| DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
privind ratificarea Conventiei dintre Roménia si Principatul
Liechtenstein pentru eliminarea dublei impuneri cu privire
la impozitele pe venit si pe capital si prevenirea evaziunii
fiscale si a evitarii platii impozitelor si a Protocolului
la conventie, semnate la Berna la 10 noiembrie 2022

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Conventia dintre Romania si Principatul
Liechtenstein pentru eliminarea dublei impuneri cu privire la impozitele pe venit si
pe capital si prevenirea evaziunii fiscale si a evitarii platii impozitelor si Protocolul
la conventie, semnate la Berna la 10 noiembrie 2022.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Roméaniei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.

p. PRESEDINTELE CAMEREI p. PRESEDINTELE SENATULUI,
DEPUTATILOR, SORIN-MIHAI CIMPEANU
ALFRED-ROBERT SIMONIS

Bucuresti, 12 ianuarie 2024.
Nr. 16.

CONVENTIE
intre Romania si Principatul Liechtenstein pentru eliminarea dublei impuneri cu privire la impozitele
pe venit si pe capital si prevenirea evaziunii fiscale si a evitarii platii impozitelor

Roménia si Principatul Liechtenstein,

dorind s& dezvolte Tn continuare relatiile lor economice si sa extinda cooperarea lor in domeniul fiscal,

intentionand sa incheie o conventie pentru eliminarea dublei impuneri cu privire la impozitele pe venit si pe capital fara a
crea oportunitati de neimpozitare sau impozitare redusa prin evaziune fiscala sau evitarea platii impozitelor (inclusiv prin
aranjamente de utilizare abuziva a tratatelor fiscale Th scopul obtinerii inlesnirilor prevazute de prezenta conventie in beneficiul
indirect al rezidentilor unor state terte),

au convenit dupa cum urmeaza:

ARTICOLUL 1 2. Sunt considerate impozite pe venit si pe capital toate
Persoane vizate impozitele stabilite pe venitul total, pe capitalul total sau pe
elementele de venit sau de capital, inclusiv impozitele pe
castigurile provenite din instrainarea proprietatii mobiliare sau
imobiliare, precum si impozitele asupra cresterii capitalului.

3. Impozitele existente asupra carora se aplica Conventia
sunt, in special:
a) In cazul Liechtenstein:

1. Prezenta conventie se aplica persoanelor care sunt
rezidente ale unuia sau ale ambelor state contractante.

2. In sensul prezentei conventii, veniturile obtinute de sau
prin intermediul unei entitati sau al unui aranjament care este
tratat in Tntregime sau in parte ca fiind transparent din punct de

vedere fiscal in bazallegi§lat,i§i fisc;ale_ a oricéryia Qintre statele: (i) impozitul pe venitul personal (Erwerbssteuer);
contractante se CE)ns_ldera a'flh venl_turl alg unui reZ|d.ent.aI unui (i) impozitul pe profit (Ertragssteuer);

stat cogtractant,_lnsa numat in masura in care vemh_mle sunt (iii) impozitul pe castigurile de capital din proprietati
trat_ate in scopul .|mp02|tar|| in acel stat ca fiind venituri ale unui imobiliare (Grundstiicksgewinnsteuer); si

rezident al acelui stat. (iv) impozitul pe avere (Vermogenssteuer)

ARTICOLUL 2 (denumite in continuare ,impozit din Liechtenstein”);
b) in cazul Romaniei:

Impozite vizate (i) impozitul pe venit; si

1. Prezenta conventie se aplica impozitelor pe venit si pe (ii) impozitul pe profit sau orice alt impozit care se
capital stabilite in numele unui stat contractant sau al substituie acestuia
subdiviziunilor politice, autoritatilor locale sau unitatilor (denumite Tn continuare ,impozit roman”).
administrativ-teritoriale ale acestuia, indiferent de modul in care 4. Conventia se aplica de asemenea oricaror impozite

acestea sunt percepute. identice sau substantial similare care sunt stabilite dupa data
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semnarii Conventiei, in plus sau in locul impozitelor existente.
Autoritatile competente ale statelor contractante se vor notifica
reciproc cu privire la orice modificari semnificative care au fost
facute Tn legislatiile lor fiscale.

ARTICOLUL 3
Definitii generale

1. In sensul prezentei conventii, in m&sura in care contextul
nu cere o interpretare diferita:

a) expresiile ,un stat contractant” si ,celalalt stat contractant”
inseamna Romania sau Principatul Liechtenstein, dupa cum
cere contextul;

b) termenul ,Liechtenstein” inseamna Principatul
Liechtenstein si atunci cand este folosit in sens geografic
inseamna zona teritoriului suveran al Principatului Liechtenstein,
in conformitate cu dreptul international si cu legislatia sa interna;

c¢) termenul ,Roménia” inseamna Romania si atunci cand
este folosit in sens geografic inseamna teritoriul de stat al
Romaéniei, inclusiv marea sa teritoriala si spatiul aerian de
deasupra acestora, asupra carora Romania isi exercita
suveranitatea, precum si zona contigud, platoul continental si
zona economica exclusiva asupra carora Romania exercita
drepturi suverane si jurisdictie, in conformitate cu legislatia sa si
cu normele si principiile dreptului international;

d) termenul ,persoana” include o persoana fizica, o societate,
o mostenire nedezbatutd (Ruhenden Nachlass) si orice alta
asociere de persoane;

e) termenul ,societate” inseamna orice persoana juridica sau
orice entitate care este tratata ca fiind o persoana juridica in
scopuri fiscale;

f) termenul ,intreprindere” este folosit in cazul desfasurarii
oricarei activitati de afaceri;

g) expresile ,intreprindere a unui stat contractant” si
Jintreprindere a celuilalt stat contractant” inseamna, dupa caz, o
intreprindere exploataté de un rezident al unui stat contractant si o
intreprindere exploatata de un rezident al celuilalt stat contractant;

h) expresia ,trafic international” inseamna orice transport
efectuat cu o nava sau aeronava, cu exceptia cazului in care
nava sau aeronava este exploatata numai intre locuri dintr-un
stat contractant si intreprinderea care exploateaza nava sau
aeronava nu este o intreprindere a acelui stat;

i) expresia ,autoritate competenta” inseamna:

(i) Tn cazul Liechtenstein, Autoritatea Fiscala;

(i) In cazul Romaniei, Ministerul Finantelor
reprezentantul sau autorizat;

j) termenul ,national” inseamna:

(i) Tn cazul Liechtenstein, orice persoana fizica avand
nationalitatea sau cetatenia Liechtensteinului si orice
persoana, alta decat o persoana fizica, avand statutul
in conformitate cu legislatia in vigoare in Liechtenstein;

(i) In cazul Romaniei, orice persoana fizica avand
cetatenia romana in conformitate cu legislatia Romaniei
Si orice persoana juridica, asociere de persoane i orice
alta entitate constituita si avand statutul in conformitate
cu legislatia Tn vigoare in Romania;

k) expresia ,activitate de afaceri” include si prestarea unor
servicii profesionale si a altor activitati cu caracter independent;

I) expresia ,fond de pensii recunoscut” al unui stat inseamna
o entitate sau un aranjament stabilit in acel stat care este tratat
ca o persoana separata in baza legislatiei fiscale a acelui stat si:

(i) care este stabilit si care functioneaza exclusiv sau
aproape exclusiv pentru a administra sau pentru a
acorda prestatii in legatura cu pensionarea si beneficii
auxiliare sau incidentale unor persoane fizice si care
este astfel reglementat de acel stat sau de una din
subdiviziunile politice sau autoritatile locale sau
unitatile administrativ-teritoriale ale acestuia; sau

sau

(i) care este stabilit si care functioneaza exclusiv sau
aproape exclusiv pentru a investi fonduri in beneficiul
_entitatilor sau aranjamentelor mentionate la punctul (i).
2. In ceea ce priveste aplicarea Conventiei in orice moment
de un stat contractant, orice termen care nu este definit in
aceasta va avea, daca contextul nu cere o interpretare diferita,
intelesul pe care il are la momentul respectiv in baza legislatiei
acelui stat referitoare la impozitele pentru care se aplica
Conventia, orice inteles in baza legislatiei fiscale aplicabile in
acel stat prevaland asupra intelesului dat termenului in baza
altor legi ale acelui stat.

ARTICOLUL 4
Rezident

1. In sensul prezentei conventii, expresia ,rezident al unui
stat contractant” inseamna orice persoana care, in baza
legislatiei acelui stat, este supusa impozitarii acolo datorita
domiciliului s&u, resedintei sale, locului sdu de conducere,
locului sau de inregistrare sau oricarui alt criteriu de natura
similara si include, de asemenea, acel stat si orice subdiviziune
politica, autoritate locala sau unitate administrativ-teritoriala a
acestuia, precum si un fond de pensii recunoscut al acelui stat.
Totusi, aceastad expresie nu include o persoana care este
supusa impozitarii in acel stat numai pentru faptul ca realizeaza
venituri sau capital din surse situate in acel stat.

2. Cand, in conformitate cu prevederile paragrafului 1, o
persoana fizica este rezidenta a ambelor state contractante,
atunci statutul sau se determina dupa cum urmeaza:

a) aceasta va fi considerata rezidenta numai a statului in care
are o locuinta permanenta la dispozitia sa; daca aceasta dispune
de o locuinta permanenta in ambele state, ea va fi considerata
rezidentd numai a statului cu care legaturile sale personale si
economice sunt mai stranse (centrul intereselor vitale);

b) daca statul in care aceasta are centrul intereselor sale
vitale nu poate fi determinat sau daca aceasta nu dispune de o
locuinta permanenta in niciunul dintre state, ea va fi considerata
rezidenta numai a statului in care locuieste in mod obisnuit;

c) daca aceasta locuieste in mod obisnuit ih ambele state
sau nu locuieste in niciunul dintre ele, ea va fi considerata
rezidenta numai a statului al carui national este;

d) daca aceasta este national al ambelor state sau nu este
national al niciunuia dintre ele, autoritdtile competente ale
statelor contractante vor rezolva problema de comun acord.

3. Cand, potrivit prevederilor paragrafului 1, o persoana, alta
decat o persoana fizica, este rezidenta a ambelor state
contractante, autoritatile competente ale statelor contractante
se vor stradui sa stabileasca de comun acord statul contractant
in care o astfel de persoana va fi considerata ca fiind rezidenta
in scopul Conventiei, avand in vedere locul conducerii sale
efective, locul in care este incorporata sau constituita in alt mod
si orice alti factori relevanti. In lipsa unui astfel de acord, o astfel
de persoana nu va avea dreptul la nicio inlesnire sau scutire de
impozit prevazuta de prezenta conventie, cu exceptia masurii si
a modului in care se poate conveni de catre autoritatile
competente ale statelor contractante.

ARTICOLUL 5
Sediu permanent

1. In sensul prezentei conventii, expresia ,sediu permanent”
inseamna un loc fix de afaceri prin care intreprinderea fsi
desfasoara in intregime sau in parte activitatea sa de afaceri.

2. Expresia ,sediu permanent” include, in special:

a) un loc de conducere;

b) o sucursal3;

c) un birou;

d) o fabrica;

e) un atelier; si
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f) o mina, un put petrolier sau de gaze, o cariera sau orice alt
loc de extractie a resurselor naturale.

3. Un santier de constructii sau un proiect de constructii sau
de instalare constituie sediu permanent numai atunci cand
acesta dureaza mai mult de douasprezece luni.

4. Prin derogare de la prevederile anterioare ale acestui
articol, expresia ,sediu permanent” se considera ca nu include:

a) folosirea de instalatii numai in scopul depozitarii, expunerii
sau livrarii de bunuri sau marfuri apartinand intreprinderii;

b) mentinerea unui stoc de bunuri sau marfuri apartinand
intreprinderii numai in scopul depozitarii, expunerii sau livrarii;

¢) mentinerea unui stoc de bunuri sau marfuri apartinand
intreprinderii numai in scopul prelucrarii de catre o alta
intreprindere;

d) mentinerea unui loc fix de afaceri numai in scopul
cumpararii de bunuri sau marfuri ori al colectarii de informatii
pentru intreprindere;

e) mentinerea unui loc fix de afaceri numai in scopul
desfasurarii pentru intreprindere a oricarei alte activitati;

f) mentinerea unui loc fix de afaceri numai pentru orice
combinare a activitatilor mentionate in subparagrafele de la a) la e),
cu conditia ca o astfel de activitate sau in cazul subparagrafului f)
intreaga activitate a locului fix de afaceri sa aiba un caracter
pregatitor sau auxiliar.

5. Prin derogare de la prevederile paragrafelor 1 si 2, atunci
cand o persoana — alta decét un agent cu statut independent
caruia i se aplica paragraful 6 — actioneaza in numele unei
intreprinderi si are si exercitd Tn mod obisnuit intr-un stat
contractant imputernicirea de a incheia contracte in numele
intreprinderii, acea intreprindere se considera ca are un sediu
permanent in acel stat in privinta oricaror activitati pe care
persoana le exercita pentru intreprindere, in afara de cazul cand
activitatile unei astfel de persoane sunt limitate la cele
mentionate in paragraful 4, care, daca sunt exercitate printr-un
loc fix de afaceri, nu fac din acest loc fix de afaceri un sediu
permanent in baza prevederilor acelui paragraf.

6. O intreprindere nu se considera ca are un sediu
permanent intr-un stat contractant numai pentru faptul ca
aceasta isi exercita activitatea de afaceri in acel stat printr-un
broker, agent comisionar general sau orice alt agent cu statut
independent, cu conditia ca astfel de persoane sa actioneze in
cadrul activitatii lor obisnuite de afaceri.

7. Faptul ca o societate care este rezidenta a unui stat
contractant controleaza sau este controlata de o societate care
este rezidentd a celuilalt stat contractant sau care isi exercita
activitatea de afaceri in celalalt stat (printr-un sediu permanent
sau in alt mod) nu este suficient pentru a face una din aceste
societati un sediu permanent al celeilalte.

ARTICOLUL 6
Venituri din proprietati imobiliare

1. Veniturile realizate de un rezident al unui stat contractant
din proprietati imobiliare (inclusiv veniturile din agricultura sau
din silvicultura) situate in celalalt stat contractant pot fi impozitate
in celalalt stat.

2. Expresia ,proprietati imobiliare” are intelesul care este
atribuit de legislatia statului contractant in care proprietatile in
cauza sunt situate. Expresia include, in orice caz, accesoriile
proprietétii imobiliare, inventarul viu si echipamentul utilizat in
agricultura si in silvicultura, drepturile asupra carora se aplica
prevederile dreptului comun cu privire la proprietatea funciara,
uzufructul proprietatilor imobiliare si drepturile la rente variabile
sau fixe pentru exploatarea sau concesionarea exploatarii
zacamintelor minerale, izvoarelor si a altor resurse naturale;
navele si aeronavele nu sunt considerate proprietéati imobiliare.

3. Prevederile paragrafului 1 se aplica veniturilor obtinute din
exploatarea directa, din inchirierea sau din folosirea in orice alta
forma a proprietatilor imobiliare.

4. Prevederile paragrafelor 1 si 3 se aplica, de asemenea,
veniturilor provenind din proprietati imobiliare ale unei
intreprinderi.

ARTICOLUL 7
Profiturile din activitatea de afaceri

1. Profiturile unei intreprinderi a unui stat contractant sunt
impozabile numai in acel stat, in afara de cazul cand
intreprinderea exercita activitate de afaceri in celalalt stat
contractant printr-un sediu permanent situat acolo. Daca
intreprinderea exercita activitate de afaceri in acest mod,
profiturile intreprinderii pot fi impozitate in celalalt stat, dar numai
acea parte din ele care este atribuibila acelui sediu permanent.

2. Sub rezerva prevederilor paragrafului 3, cand o intreprindere
a unui stat contractant exercita activitate de afaceri in celdlalt stat
contractant printr-un sediu permanent situat acolo, atunci se
atribuie in fiecare stat contractant acelui sediu permanent
profiturile pe care acesta le-ar fi putut realiza daca ar fi constituit o
intreprindere distincta si separata, exercitand activitati identice sau
similare, in conditii identice sau similare, si tratdnd cu toata
independenta cu intreprinderea a carui sediu permanent este.

3. La determinarea profiturilor unui sediu permanent sunt
admise ca deductibile cheltuielile efectuate pentru scopurile
sediului permanent, inclusiv cheltuielile de conducere si
cheltuielile generale de administrare efectuate, indiferent de
faptul ca s-au efectuat in statul in care se afla situat sediul
permanent sau in alta parte.

4. In masura in care intr-un stat contractant se obisnuieste ca
profitul care se atribuie unui sediu permanent sa fie determinat
prin repartizarea profitului total al intreprinderii in diversele sale
parti componente, nicio prevedere a paragrafului 2 nu impiedica
acel stat contractant sa determine profitul impozabil Tn
conformitate cu repartitia uzuald; metoda de repartizare
adoptata trebuie sa fie totusi aceea prin care rezultatul obtinut s&
fie Tn concordanta cu principiile enuntate Tn prezentul articol.

5. Niciun profit nu se atribuie unui sediu permanent numai
pentru faptul ca acel sediu permanent cumpara produse sau
marfuri pentru intreprindere.

6. In sensul paragrafelor precedente, profitul care se atribuie unui
sediu permanent se determina in fiecare an prin aceeasi metoda,
daca nu exista motive temeinice si suficiente de a proceda altfel.

7. Cand profiturile includ elemente de venit care sunt tratate
separat in alte articole ale prezentei conventii, atunci prevederile
acelor articole nu vor fi afectate de prevederile prezentului articol.

ARTICOLUL 8
Transport international naval si aerian

1. Profiturile unei Intreprinderi a unui stat contractant din
exploatarea in trafic international a navelor sau aeronavelor sunt
impozabile numai in acel stat.

2. Prevederile paragrafului 1 se aplica, de asemenea,
profiturilor din participarea la un pool, la o activitate de afaceri
desfasurata Th comun sau la o agentie international& de transport.

ARTICOLUL 9
intreprinderi asociate

1. Cand

a) o intreprindere a unui stat contractant participa direct sau
indirect la conducerea, controlul sau la capitalul unei
intreprinderi a celuilalt stat contractant; sau

b) aceleasi persoane participd direct sau indirect la
conducerea, controlul sau la capitalul unei intreprinderi a unui
stat contractant si a unei intreprinderi a celuilalt stat contractant

si, fie intr-un caz, fie in celalalt, cele doua intreprinderi sunt
legate in relatiile lor comerciale sau financiare de conditii
acceptate sau impuse care difera de acelea care ar fi fost
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stabilite intre intreprinderi independente, atunci profiturile care
fara aceste conditii ar fi fost obtinute de una din intreprinderi,
dar nu au putut fi obtinute de fapt datoritd acestor conditii, pot fi
incluse Tn profiturile acelei intreprinderi si impozitate in
consecinta.

2. Cand un stat contractant include in profiturile unei
intreprinderi a acelui stat — si impoziteaza in consecinta —
profiturile asupra carora o intreprindere a celuilalt stat
contractant a fost supusa impozitarii in celalalt stat si profiturile
astfel incluse sunt profituri care ar fi revenit intreprinderii primului
stat mentionat dacd conditiile stabilite intre cele doua
intreprinderi ar fi fost acelea care ar fi fost convenite intre
intreprinderi independente, atunci celalalt stat va face o ajustare
corespunzatoare a sumei impozitului stabilit asupra acelor
profituri. La stabilirea acestei ajustari se va tine seama de
celelalte prevederi ale prezentei conventii si autoritatile
competente ale statelor contractante se vor consulta reciproc
daca este cazul.

ARTICOLUL 10
Dividende

1. Dividendele platite de o societate care este rezidenta a
unui stat contractant unui rezident al celuilalt stat contractant pot
fi impozitate n celalalt stat.

2. Totusi, dividendele platite de o societate care este
rezidenta a unui stat contractant pot fi, de asemenea, impozitate
in acel stat potrivit legislatiei acelui stat, dar daca beneficiarul
efectiv al dividendelor este rezident al celuilalt stat contractant,
impozitul astfel stabilit nu va depasi:

a) 0 la suta din suma bruta a dividendelor, daca beneficiarul
efectiv este o societate (alta decat un parteneriat care nu este
supus impozitarii) care detine Tn mod direct cel putin 10 la suta
din capitalul societatii platitoare de dividende pentru o perioada
neintrerupta de cel putin un an;

b) 10 la suta din suma bruta a dividendelor in toate celelalte
cazuri.

Prezentul paragraf nu afecteaza impunerea societatii cu
privire la profiturile din care se platesc dividendele.

3. Termenul ,dividende” folosit Tn prezentul articol inseamna
venituri provenind din actiuni, din actiuni sau drepturi de
folosinta, din parti miniere, din parti de fondator sau din alte
drepturi, care nu sunt titluri de creantd, din participarea la
profituri, precum si veniturile din alte parti sociale care sunt
supuse aceluiasi regim de impunere ca veniturile din actiuni de
catre legislatia statului in care este rezidenta societatea care le
distribuie.

4. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se aplica daca
beneficiarul efectiv al dividendelor, fiind rezident al unui stat
contractant, desfasoara activitate de afaceri in celalalt stat
contractant in care societatea platitoare de dividende este
rezidenta, printr-un sediu permanent situat acolo, si detinerea
drepturilor generatoare de dividende in legatura cu care sunt
platite dividendele este efectiv legata de un asemenea sediu
permanent. In aceastd situatie, se aplicd prevederile articolului 7.

5. Cand o societate rezidenta a unui stat contractant obtine
profituri sau venituri din celalalt stat contractant, celalalt stat nu
poate percepe niciun impozit asupra dividendelor platite de
societate, cu exceptia cazului cand asemenea dividende sunt
platite unui rezident al celuilalt stat sau cand detinerea
drepturilor generatoare de dividende in legatura cu care
dividendele sunt platite este efectiv legata de un sediu
permanent situat Tn celalalt stat, nici sa supuna profiturile
nedistribuite ale societatii unui impozit asupra profiturilor
nedistribuite ale societatii, chiar daca dividendele platite sau
profiturile nedistribuite reprezinta Tn intregime sau in parte
profituri sau venituri provenind din celalalt stat.

ARTICOLUL 11
Dobanzi

1. Dobénzile provenind dintr-un stat contractant si platite unui
rezident al celuilalt stat contractant pot fi impozitate in celalalt
stat.

2. Totusi, dobéanzile provenind dintr-un stat contractant pot fi,
de asemenea, impozitate in acel stat potrivit legislatiei acelui
stat, dar daca beneficiarul efectiv al dobanzilor este rezident al
celuilalt stat contractant, impozitul astfel stabilit nu va depasi
5 la suta din suma bruta a dobanzilor.

3. Prin derogare de la prevederile paragrafului 2, dobanzile
provenind dintr-un stat contractant si platite unui rezident al
celuilalt stat sunt impozabile numai in celalalt stat, Tn masura in
care astfel de dobanzi sunt platite in legatura cu un imprumut,
titlu de creanta sau credit care este datorat sau creat, acordat,
garantat sau asigurat de acel stat sau de o subdiviziune politica,
autoritate locala sau unitate administrativ-teritoriala a acestuia.

4. Termenul ,dobanzi” folosit in prezentul articol inseamna
venituri din titluri de creanta de orice fel insotite sau nu de
garantii ipotecare sau de o clauza de participare la profiturile
debitorului si in special veniturile din titluri de stat si veniturile
din titluri sau obligatiuni, inclusiv primele si premiile legate de
asemenea titluri sau obligatiuni. Penalitatile pentru plata cu
intarziere nu sunt considerate dobanzi in sensul prezentului
articol.

5. Prevederile paragrafelor 1, 2 si 3 nu se aplica daca
beneficiarul efectiv al dobanzilor, fiind un rezident al unui stat
contractant, desfasoara activitate de afaceri in celalalt stat
contractant din care provin dobanzile printr-un sediu permanent
situat acolo si creanta in legatura cu care sunt platite dobanzile
este efectiv legatd de un asemenea sediu permanent. In
aceasta situatie se aplica prevederile articolului 7.

6. Dobanzile se considera ca provin dintr-un stat contractant
cand platitorul este rezident al acelui stat. Totusi, cand platitorul
dobéanzilor, fie ca este sau nu este rezident al unui stat
contractant, are intr-un stat contractant un sediu permanent in
legaturd cu care a fost contractatd creanta generatoare de
dobéanzi si aceste dobanzi se suporta de un asemenea sediu
permanent, atunci astfel de dobéanzi se considera ca provin din
statul contractant in care este situat sediul permanent.

7. Céand, datorita relatiilor speciale existente intre platitor si
beneficiarul efectiv sau intre ambii si o altd persoana, suma
dobénzilor, tindnd seama de creanta pentru care sunt platite,
depaseste suma care ar fi fost convenitd intre platitor si
beneficiarul efectiv in lipsa unor astfel de relatii, prevederile
prezentului articol se aplicd numai la ultima suma mentionata. In
acest caz, partea excedentara a platilor este impozabila potrivit
legislatiei fiecarui stat contractant, tinand seama de celelalte
prevederi ale prezentei conventii.

ARTICOLUL 12
Redevente

1. Redeventele provenind dintr-un stat contractant si platite
unui rezident al celuilalt stat contractant pot fi impozitate in
celalalt stat.

2. Totusi, redeventele provenind dintr-un stat contractant pot
fi, de asemenea, impozitate in acel stat potrivit legislatiei acelui
stat, dar dacé beneficiarul efectiv al redeventelor este rezident
al celuilalt stat contractant, impozitul astfel stabilit nu va depasi
5 la sutd din suma bruta a redeventelor.

3. Termenul ,redevente” folosit in prezentul articol inseamna
plati de orice fel primite pentru folosirea sau dreptul de a folosi
orice drept de autor asupra unei opere literare, artistice sau
stiintifice, inclusiv asupra programelor de calculator, filmelor de
cinematograf si filmelor sau benzilor folosite pentru emisiunile
de radio sau de televiziune, transmisiunilor de orice fel destinate
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publicului, orice patent, marca de comert, desen sau model,
plan, formula sau procedeu secret ori pentru utilizarea sau
dreptul de a utiliza orice echipament industrial, comercial sau
stiintific sau pentru informatii referitoare la experienta n
domeniul industrial, comercial sau stiintific.

4. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se aplica daca
beneficiarul efectiv al redeventelor, fiind un rezident al unui stat
contractant, desfdsoara activitate de afaceri in celalalt stat
contractant din care provin redeventele printr-un sediu
permanent situat acolo si dreptul sau proprietatea in legatura cu
care sunt platite redeventele este efectiv legata de un asemenea
sediu permanent. In aceasta situatie se aplica prevederile
articolului 7.

5. Redeventele se considerd ca provin dintr-un stat
contractant cand platitorul este rezident al acelui stat. Totusi,
cand platitorul redeventelor, fie ca este sau nu este rezident al
unui stat contractant, are intr-un stat contractant un sediu
permanent de care este legata obligatia de a plati redeventele
si acestea sunt suportate de un asemenea sediu permanent,
atunci astfel de redevente se considera ca provin din statul
contractant in care este situat sediul permanent.

6. Cand, datorita relatiilor speciale existente intre platitor si
beneficiarul efectiv sau intre ambii si o altd persoana, suma
redeventelor, avand in vedere utilizarea, dreptul sau informatia
pentru care sunt platite, depaseste suma care ar fi fost convenita
intre platitor si beneficiarul efectiv in lipsa unor astfel de relatii,
prevederile prezentului articol se aplica numai la ultima suma
mentionata. In acest caz, partea excedentara a platilor este
impozabila potrivit legislatiei fiecarui stat contractant, tinand
seama de celelalte prevederi ale prezentei conventii.

ARTICOLUL 13
Castiguri de capital

1. Castigurile realizate de un rezident al unui stat contractant
din instréinarea proprietatilor imobiliare mentionate la articolul 6
si situate Tn celalalt stat contractant pot fi impozitate in celalalt
stat.

2. Castigurile din instrainarea proprietatii mobiliare care face
parte din activul unui sediu permanent pe care o intreprindere a
unui stat contractant il are in celalalt stat contractant, inclusiv
astfel de castiguri din instrainarea unui asemenea sediu
permanent (singur sau cu Iintreaga intreprindere), pot fi
impozitate in celalalt stat.

3. Castigurile pe care o intreprindere a unui stat contractant
care exploateaza nave sau aeronave in trafic international le
realizeaza din instrainarea unor astfel de nave sau aeronave
sau a proprietatilor mobiliare necesare exploatarii unor astfel de
nave sau aeronave sunt impozabile numai in acel stat.

4. Castigurile realizate de un rezident al unui stat contractant
din instrainarea actiunilor sau a unor drepturi comparabile sunt
impozabile Tn celalalt stat contractant daca, in orice moment al
celor 365 de zile premergatoare instrainarii, aceste actiuni sau
drepturi comparabile au obtinut mai mult de 50 la sutad din
valoarea lor, direct sau indirect, din proprietati imobiliare, asa
cum sunt acestea definite la articolul 6, situate in celalalt stat.

5. Castigurile din instrainarea oricaror proprietati, altele decat
cele mentionate la paragrafele 1, 2, 3 si 4, sunt impozabile
numai in statul contractant in care este rezident cel care
instraineaza.

ARTICOLUL 14
Venituri din activitatea salariata

1. Sub rezerva prevederilor articolelor 15, 17 si 18, salariile
si alte remuneratii similare obtinute de un rezident al unui stat
contractant pentru o activitate salariata sunt impozabile numai in
acel stat, in afara de cazul cand activitatea salariata este

exercitata in celalalt stat contractant. Daca activitatea salariata
este astfel exercitata, asemenea remuneratii pot fi impozitate in
celalalt stat.

2. Prin derogare de la prevederile paragrafului 1,
remuneratiile obtinute de un rezident al unui stat contractant
pentru o activitate salariata exercitata in celalalt stat contractant
sunt impozabile numai in primul stat mentionat daca:

a) beneficiarul este prezent in celalalt stat pentru o perioada
sau perioade care nu depasesc in total 183 de zile Tn orice
perioada de douasprezece luni incepand sau sfarsind in anul
fiscal vizat; si

b) remuneratiile sunt platite de un angajator sau in numele
unui angajator care nu este rezident al celuilalt stat; si

c) remuneratiile nu sunt suportate de un sediu permanent pe
care angajatorul il are n celalalt stat.

3. Prin derogare de la prevederile anterioare ale prezentului
articol, remuneratiile obtinute de un rezident al unui stat
contractant, ca membru al echipajului obisnuit al unei nave sau
aeronave, pentru o activitate salariata exercitata la bordul unei
nave sau aeronave exploatate in trafic international, alta decat
cea exercitata la bordul unei nave sau aeronave exploatate
numai n interiorul celuilalt stat contractant, sunt impozabile
numai in primul stat mentionat.

ARTICOLUL 15
Remuneratiile membrilor consiliului de administratie

Remuneratiile si alte plati similare obtinute de un rezident al
unui stat contractant in calitatea sa de membru al consiliului de
administratie al unei societati care este rezidenta a celuilalt stat
contractant pot fi impozitate in celalalt stat.

ARTICOLUL 16
Artisti de spectacol si sportivi

1. Prin derogare de la prevederile articolelor 7 si 14, veniturile
obtinute de un rezident al unui stat contractant in calitate de
artist de spectacol, cum sunt artistii de teatru, de film, de radio
sau de televiziune, ori ca muzician sau ca sportiv, din activitatile
personale ale acelui rezident desfasurate in aceasta calitate in
celalalt stat contractant, pot fi impozitate in celalalt stat.

2. Céand veniturile in legatura cu activitatile personale
desfasurate de un artist de spectacol sau de un sportiv, care
actioneazda in aceasta calitate, nu revin artistului de spectacol
sau sportivului, ci unei alte persoane, acele venituri, prin
derogare de la prevederile articolelor 7 si 14, pot fi impozitate in
statul contractant in care sunt desfasurate activitatile artistului de
spectacol sau ale sportivului.

3. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se aplica veniturilor
obtinute din activitatile desfasurate intr-un stat contractant de
un artist de spectacol sau de un sportiv, daca vizita in acel stat
este finantata in totalitate sau in principal din fonduri publice ale
celuilalt stat contractant sau ale unor subdiviziuni politice,
autoritati locale sau unitati administrativ-teritoriale ale acestuia.
In aceasté situatie, veniturile sunt impozabile numai in statul
contractant in care este rezident artistul de spectacol sau
sportivul.

ARTICOLUL 17
Pensii
Pensiile si alte remuneratii similare (inclusiv platile facute in

suma fixa) provenind dintr-un stat contractant pentru activitatea
salariata desfasurata in trecut pot fi impozitate in acel stat.



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 31/15.1.2024 7

ARTICOLUL 18
Functii publice

1. a) Salariile si alte remuneratii similare platite de un stat
contractant sau de o subdiviziune politica, autoritate locala sau
unitate administrativ-teritoriala a acestuia unei persoane fizice
pentru serviciile prestate acelui stat sau subdiviziuni, autoritai
sau unitati sunt impozabile numai in acel stat.

b) Totusi, aceste salarii si alte remuneratii similare sunt
impozabile numai in celalalt stat contractant daca serviciile sunt
prestate in acel stat si persoana fizica este rezidenta a acelui
stat si

(i) este un national al acelui stat; sau
(i) nu a devenit rezidenta a acelui stat numai in scopul
prestarii serviciilor.

2. a) Prin derogare de la prevederile paragrafului 1, pensiile
si alte remuneratii similare (inclusiv platile facute Tn suma fixa)
platite de sau din fonduri create de un stat contractant sau de o
subdiviziune politica, autoritate locala sau unitate administrativ-
teritoriala a acestuia unei persoane fizice pentru serviciile
prestate acelui stat sau subdiviziuni, autoritati sau unitati sunt
impozabile numai in acel stat.

b) Totusi, astfel de pensii si alte remuneratii similare (inclusiv
platile facute Tn suma fixa) sunt impozabile numai in celalalt stat
contractant daca persoana fizica este rezidenta si national al
acelui stat.

3. Prevederile articolelor 14, 15, 16 si 17 se aplica salariilor,
pensiilor si altor remuneratii similare (inclusiv platile facute in
suma fixa) platite pentru serviciile prestate in legatura cu o
activitate de afaceri desfasurata de un stat contractant sau de o
subdiviziune politica, autoritate locala sau unitate administrativ-
teritoriald a acestuia.

ARTICOLUL 19
Studenti si practicanti

Sumele pe care le primeste pentru intretinere, educatie sau
pregatire un student sau un practicant care este sau a fost
imediat anterior vizitei sale Tntr-un stat contractant un rezident al
celuilalt stat contractant si care este prezent in primul stat
mentionat numai in scopul educatiei sau pregatirii sale nu sunt
impozabile in acel stat, cu conditia ca astfel de sume sé& provina
din surse situate Tn afara acelui stat.

ARTICOLUL 20
Alte venituri

1. Elementele de venit ale unui rezident al unui stat
contractant, indiferent de unde provin, care nu sunt tratate la
articolele precedente ale prezentei conventii sunt impozabile
numai in acel stat.

2. Prevederile paragrafului 1 nu se aplica asupra veniturilor,
altele decét veniturile provenind din proprietatile imobiliare asa
cum sunt definite Tn paragraful 2 al articolului 6, daca primitorul
unor astfel de venituri, fiind rezident al unui stat contractant,
desfasoard activitate de afaceri in celalalt stat contractant
printr-un sediu permanent situat acolo si dreptul sau proprietatea
in legatura cu care sunt platite veniturile este efectiv legata de
un asemenea sediu permanent. In aceasta situatie se aplica
prevederile articolului 7.

ARTICOLUL 21
Capital

1. Capitalul reprezentat de proprietati imobiliare la care se
face referire in articolul 6, detinute de un rezident al unui stat
contractant si situate in celdlalt stat contractant, poate fi
impozitat in celalalt stat.

2. Capitalul reprezentat de proprietati mobiliare facand parte
din activul unui sediu permanent pe care o intreprindere a unui
stat contractant il are in celalalt stat contractant poate fi
impozitat in celalalt stat.

3. Capitalul unei intreprinderi a unui stat contractant care
exploateaza nave sau aeronave in trafic international,
reprezentat de astfel de nave sau aeronave si de proprietati
mobiliare care au legatura cu exploatarea unor astfel de nave
sau aeronave, este impozabil numai in acel stat.

4. Toate celelalte elemente de capital ale unui rezident al
unui stat contractant sunt impozabile numai in acel stat.

ARTICOLUL 22
Eliminarea dublei impuneri

1. In Liechtenstein, dubla impunere va fi eliminata dupd cum
urmeaza:

a) Cand un rezident al Liechtenstein realizeaza venituri sau
detine capital care, potrivit prevederilor prezentei conventii, poate
fi impozitat in Romania, Liechtenstein va scuti de impozit astfel
de venituri sau capital, sub rezerva prevederilor subparagrafului b),
insa poate cu toate acestea ca la calculul sumei impozitului
aferent veniturilor sau capitalului ramas al unui astfel de rezident
sa ia In considerare veniturile sau capitalul scutit.

b) Cand un rezident al Liechtenstein realizeaza elemente de
venit care, potrivit prevederilor articolelor 10, 11, 12, 13, 14, 15
si 17, pot fi impozitate in Romania, Liechtenstein va deduce din
impozitul perceput in Liechtenstein asupra acestui venit
impozitul platit potrivit legislatiei din Romania si prevederilor
prezentei conventii. Suma impozitului care va fi dedusa nu va
depasi totusi impozitul din Liechtenstein datorat pentru venitul
realizat in Romania.

c) Cand un rezident al Liechtenstein realizeaza elemente de
venit sau detine capital care, potrivit prevederilor prezentei
conventii, este impozabil numai in Roméania, Liechtenstein va
scuti de impozit acel venit sau capital, insa poate cu toate
acestea ca la calculul sumei impozitului aferent venitului sau
capitalului ramas al unui astfel de rezident sa ia in considerare
venitul sau capitalul scutit.

d) Prevederile subparagrafului a) nu se aplica veniturilor
realizate sau capitalului detinut de un rezident al Liechtenstein
atunci cand Roméania aplica prevederile prezentei conventii
pentru a scuti de impozit astfel de venituri sau capital sau aplica
prevederile paragrafului 2 al articolelor 10, 11 sau 12 unor astfel
de venituri.

2. In Romania, dubla impunere va fi eliminatad dupd cum
urmeaza:

Cand un rezident al Romaniei realizeaza venituri sau detine
capital care, in conformitate cu prevederile prezentei conventii,
poate fi impozitat in Liechtenstein, Roméania va acorda:

a) ca o deducere din impozitul pe venitul acelui rezident o
suma egala cu impozitul pe venit platit in Liechtenstein;

b) ca o deducere din impozitul pe capitalul acelui rezident o
suma egaléd cu impozitul pe capital platit in Liechtenstein.

Totusi, aceastd deducere nu va putea depasi in niciun caz
acea parte a impozitului pe venit sau a impozitului pe capital,
astfel cum este calculata inainte ca deducerea sa fie acordata,
care este atribuibila, dupa caz, venitului sau capitalului care
poate fi impozitat in Liechtenstein.



8 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 31/15.1.2024

ARTICOLUL 23
Nediscriminarea

1. Nationalii unui stat contractant nu vor fi supusi in celalalt
stat contractant la nicio impozitare sau obligatie legatd de
aceasta, diferitd sau mai impovaratoare decat impozitarea si
obligatiile conexe la care sunt sau pot fi supusi nationalii celuilalt
stat aflati Tn aceeasi situatie, mai ales In ceea ce priveste
rezidenta. Prin derogare de la prevederile articolului 1, aceasta
prevedere se aplica, de asemenea, persoanelor care nu sunt
rezidente ale unuia sau ale ambelor state contractante.

2. Impozitarea unui sediu permanent pe care o intreprindere
a unui stat contractant il are in celalalt stat contractant nu va fi
stabilita in conditii mai putin favorabile in celalalt stat contractant
decéat impozitarea stabilita Intreprinderilor celuilalt stat care
desfasoara aceleasi activitati. Aceasta prevedere nu va fi
interpretata ca obligand un stat contractant sa acorde
rezidentilor celuilalt stat contractant vreo deducere personalg,
inlesnire sau reducere in ceea ce priveste impozitarea, pe
considerente legate de statutul civil sau de responsabilitatile
familiale, pe care le acorda propriilor sai rezidenti.

3. Cu exceptia cazului cand se aplica prevederile
paragrafului 1 al articolului 9, paragrafului 7 al articolului 11 sau
paragrafului 6 al articolului 12, dobéanzile, redeventele si alte plati
efectuate de o intreprindere a unui stat contractant unui rezident
al celuilalt stat contractant sunt deductibile, in scopul
determinarii profiturilor impozabile ale wunei astfel de
intreprinderi, in aceleasi conditii ca si cum ar fi fost platite unui
rezident al primului stat mentionat. in mod similar, orice datorii
ale unei intreprinderi a unui stat contractant fata de un rezident
al celuilalt stat contractant sunt deductibile, in scopul
determinarii capitalului impozabil al unei astfel de intreprinderi,
in aceleasi conditii ca si cum ar fi fost contractate fata de un
rezident al primului stat mentionat.

4. Tntreprinderile unui stat contractant, al caror capital este
integral sau partial detinut sau controlat in mod direct sau
indirect de unul sau de mai multi rezidenti ai celuilalt stat
contractant, nu vor fi supuse in primul stat mentionat niciunei
impozitari sau obligatii legate de aceasta care sa fie diferita sau
mai impovaratoare decat impozitarea si obligatiile conexe la
care sunt sau pot fi supuse alte intreprinderi similare ale primului
stat mentionat.

5. Prevederile prezentului articol se aplica numai impozitelor
care fac obiectul prezentei conventii.

ARTICOLUL 24
Procedura amiabila

1. Cand o persoana considera ca datorita masurilor luate de
unul sau de ambele state contractante rezultad sau va rezulta
pentru ea o impozitare care nu este conforma cu prevederile
prezentei conventii, ea poate, indiferent de caile de atac
prevazute de legislatia internd a acelor state, sa supuna cazul
sdu autoritatii competente a oricaruia dintre statele contractante.
Cazul trebuie prezentat in termen de trei ani de la prima
notificare a actiunii din care rezulta o impozitare care nu este in
conformitate cu prevederile Conventiei.

2. Autoritatea competenta se va stradui, daca reclamatia fi
pare intemeiata si daca ea insasi nu este ih masura sa ajunga
la o solutionare corespunzatoare, sa rezolve cazul pe calea unei
intelegeri amiabile cu autoritatea competenta a celuilalt stat
contractant in vederea evitarii unei impozitari care nu este in
conformitate cu Conventia. Orice intelegere realizatd va fi

aplicata indiferent de perioada de prescriptie prevazuta in
legislatia interna a statelor contractante.

3. Autoritatile competente ale statelor contractante se vor
stradui sa rezolve pe calea intelegerii amiabile orice dificultati
sau dubii rezultate ca urmare a interpretarii sau aplicarii
Conventiei. De asemenea, acestea se pot consulta reciproc
pentru eliminarea dublei impuneri in cazuri care nu sunt
prevazute de Conventie.

4. Autoritatile competente ale statelor contractante pot
comunica direct intre ele, inclusiv prin intermediul unei comisii
mixte formate din acestea sau din reprezentantii lor, in scopul
realizarii unei intelegeri in sensul paragrafelor anterioare.

ARTICOLUL 25
Schimbul de informatii

1. Autoritatile competente ale statelor contractante vor
schimba astfel de informatii care se considera ca sunt relevante
pentru aplicarea prevederilor prezentei conventii sau pentru
administrarea ori implementarea legislatiilor interne privitoare la
impozitele de orice fel si natura percepute in numele statelor
contractante sau al subdiviziunilor politice, autoritatilor locale
sau unitatilor administrativ-teritoriale ale acestora, in masura in
care impozitarea la care se refera nu este contrara Conventiei.
Schimbul de informatii nu este limitat de articolele 1 si 2.

2. Orice informatie obtinuta in baza paragrafului 1 de un stat
contractant va fi tratata ca fiind secreta in acelasi mod ca si
informatia obtinuta in baza legislatiei interne a acelui stat si va
fi dezvaluitd numai persoanelor sau autoritatilor (inclusiv
instantelor judecatoresti si organelor administrative) insarcinate
cu stabilirea, incasarea, aplicarea, urmarirea sau solutionarea
contestatiilor cu privire la impozitele care fac obiectul
paragrafului 1 sau cu supravegherea actiunilor mentionate
anterior. Asemenea persoane sau autoritati vor folosi informatia
numai in astfel de scopuri. Acestea pot dezvalui informatia in
procedurile judecatoresti publice sau in deciziile judiciare. Fara
a aduce atingere celor de mai sus, informatiile primite de un stat
contractant pot fi folosite in alte scopuri atunci cand astfel de
informatii pot fi folosite in asemenea alte scopuri in baza
legislatiei ambelor state si autoritatea competenta a statului
furnizor autorizeaza aceasta folosire.

3. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu vor fi interpretate n
niciun caz ca impunand unui stat contractant obligatia:

a) de a lua masuri administrative contrare legislatiei si
practicii administrative a acelui sau a celuilalt stat contractant;

b) de a furniza informatii care nu pot fi obtinute pe baza
legislatiei sau in cadrul practicii administrative obisnuite a acelui
sau a celuilalt stat contractant;

c) de a furniza informatii care ar dezvalui un secret comercial,
de afaceri, industrial sau profesional ori un procedeu de
fabricatie sau informatii a caror divulgare ar fi contrara ordinii
publice (ordre public).

4. Daca un stat contractant solicita informatii in conformitate
cu prezentul articol, celalalt stat contractant va utiliza masurile
sale de culegere a informatiilor pentru a obtine informatiile
solicitate, chiar daca celalalt stat nu are nevoie de astfel de
informatii pentru scopurile sale fiscale. Obligatia prevazuta in
propozitia anterioard este supusa limitarilor prevazute de
paragraful 3, insa aceste limitari nu vor fi interpretate in niciun
caz ca permitand unui stat contractant sa refuze furnizarea de
informatii doar pentru faptul ca acesta nu are niciun interes
national fata de informatiile respective.
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5. Prevederile paragrafului 3 nu vor fi interpretate in niciun
caz ca permitand unui stat contractant sa refuze furnizarea de
informatii doar pentru faptul ca informatiile sunt detinute de o
banca, de o alta institutie financiara, de un imputernicit sau de
0 persoana care actioneaza ca agent sau in calitate fiduciara
sau pentru ca acestea se refera la drepturile de proprietate
detinute in cadrul unei persoane.

ARTICOLUL 26
Asistenta in colectarea impozitelor

1. Statele contractante isi vor acorda reciproc asistenta in
colectarea creantelor fiscale. Aceasta asistenta nu este limitata
de articolele 1 si 2. Autoritdtle competente ale statelor
contractante pot stabili de comun acord modul de aplicare a
prezentului articol.

2. Expresia ,creanta fiscald” folositd in prezentul articol
inseamna o suma datorata in legatura cu impozite de orice fel
si naturd percepute in numele statelor contractante sau al
subdiviziunilor politice, autoritatilor locale sau unitatilor
administrativ-teritoriale ale acestora, in masura in care
impozitarea la care se refera nu este contrara prezentei
conventii sau oricarui alt instrument la care sunt parte statele
contractante, precum si dobéanzile, penalitatile administrative si
cheltuielile de colectare sau cele privind masurile asiguratorii
legate de o astfel de suma.

3. Cand o creanta fiscala a unui stat contractant este
executorie in baza legislatiei acelui stat si este datorata de o
persoana care nu poate la momentul respectiv sa impiedice
colectarea sa in baza legislatiei acelui stat, acea creanta fiscala
va fi acceptatd in scopul colectarii, la solicitarea autoritatii
competente a acelui stat, de catre autoritatea competenta a
celuilalt stat contractant. Creanta fiscala respectiva va fi
colectata de catre celalalt stat in conformitate cu prevederile
legislatiei sale aplicabile in cazul executarii silite si colectarii
propriilor sale impozite, ca si cand creanta fiscala ar fi o creanta
fiscala a celuilalt stat.

4. Cand o creanta fiscala a unui stat contractant este o
creantd in legatura cu care acel stat poate sa ia masuri
asiguratorii, in baza legislatiei sale, in vederea asigurarii
colectarii acesteia, acea creanta fiscala va fi acceptata in scopul
ludrii masurilor asiguratorii, la solicitarea autoritatii competente
a acelui stat, de catre autoritatea competenta a celuilalt stat
contractant. Celalalt stat va lua masurile asiguratorii cu privire la
creanta fiscala respectiva in conformitate cu prevederile
legislatiei sale, ca si cand creanta fiscala ar fi o creanta fiscala
a celuilalt stat, chiar daca la momentul cand aceste masuri sunt
aplicate creanta fiscala nu este executorie Tn primul stat
mentionat sau este datorata de o persoana care are dreptul sa
impiedice colectarea sa.

5. Prin derogare de la prevederile paragrafelor 3 si 4, o
creanta fiscala acceptata de un stat contractant in scopul
paragrafului 3 sau 4 nu va fi supusa in acel stat termenului de
prescriptie sau acordarii oricarei prioritati aplicabile unei creante
fiscale in baza legislatiei acelui stat pe considerente legate de
natura acesteia. In plus, o creanta fiscala acceptata de un stat
contractant in scopul paragrafului 3 sau 4 nu va avea in acel
stat nicio prioritate aplicabila acelei creante fiscale in baza
legislatiei celuilalt stat contractant.

6. Procedurile legate de existenta, valabilitatea sau suma
unei creante fiscale a unui stat contractant nu vor fi aduse in
atentia instantelor judecatoresti sau organelor administrative ale
celuilalt stat contractant.

7. Cand, in orice moment dupa ce a fost facuta o solicitare de
catre un stat contractant in baza paragrafului 3 sau 4 si inainte
ca celalalt stat contractant sa colecteze si sa transmita
respectiva creanta fiscala primului stat mentionat, respectiva
creanta fiscala inceteaza sa fie:

a) In cazul unei solicitari facute in baza paragrafului 3, o
creanta fiscala a primului stat mentionat care este executorie in
baza legislatiei acelui stat si este datoratad de o persoana care
nu poate la momentul respectiv sa impiedice colectarea sa in
baza legislatiei acelui stat; sau

b) in cazul unei solicitari facute in baza paragrafului 4, o
creanta fiscald a primului stat mentionat in legatura cu care acel
stat poate sa ia masuri asiguratorii, Tn baza legislatiei sale, in
vederea asigurarii colectarii acesteia,

autoritatea competenta a primului stat mentionat va informa
cu promptitudine autoritatea competenta a celuilalt stat in
legaturad cu acest fapt si, in functie de optiunea celuilalt stat,
primul stat mentionat fie isi va suspenda, fie isi va retrage
solicitarea.

8. Prevederile prezentului articol nu vor fi interpretate in
niciun caz ca impunand unui stat contractant obligatia:

a) de a lua masuri administrative contrare legislatiei si
practicii administrative a acelui sau a celuilalt stat contractant;

b) de a lua masuri care ar fi contrare ordinii publice (ordre public);

c) sa asigure asistenta in cazul in care celalalt stat
contractant nu a luat toate masurile rezonabile de colectare sau
asiguratorii, dupa caz, disponibile in baza legislatiei sau practicii
administrative a acestuia;

d) sa asigure asistentd in acele cazuri in care povara
administrativa pentru acel stat este in mod evident
disproportionata in raport cu beneficiul ce va fi obtinut de celalalt
stat contractant.

ARTICOLUL 27
Membrii misiunilor diplomatice si ai posturilor consulare

Prevederile prezentei conventii nu afecteaza privilegiile
fiscale ale membrilor misiunilor diplomatice sau ai posturilor
consulare in baza regulilor generale ale dreptului international
sau a prevederilor unor acorduri speciale.

ARTICOLUL 28
Dreptul la beneficii

1. Prin derogare de la celelalte prevederi ale prezentei
conventii, un beneficiu prevazut de prezenta conventie nu va fi
acordat cu privire la un element de venit sau de capital daca
este rezonabil s& se concluzioneze, avand in vedere toate
faptele si circumstantele relevante, ca obtinerea acelui beneficiu
a fost unul dintre scopurile principale ale oricarui aranjament sau
ale oricarei tranzactii care a condus in mod direct sau indirect la
acordarea acelui beneficiu, cu exceptia cazului in care se
stabileste ca acordarea acelui beneficiu in aceste circumstante
este conforma cu obiectul si scopul prevederilor relevante ale
prezentei conventii.

2. Cand un beneficiu prevazut de prezenta conventie nu este
acordat unei persoane in baza paragrafului 1, autoritatea
competenta a statului contractant care altfel ar fi acordat acest
beneficiu va trata totusi acea persoana ca avand dreptul la acest
beneficiu sau la alte beneficii cu privire la un anumit element de
venit sau de capital, daca aceasta autoritate competenta, la
cererea acelei persoane si dupa luarea in consideratie a faptelor
si a circumstantelor relevante, constata ca aceste beneficii ar fi
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fost acordate acelei persoane in lipsa tranzactiei sau
aranjamentului prevazut la paragraful 1. Autoritatea competenta
a statului contractant catre care s-a facut solicitarea se va
consulta cu autoritatea competenta a celuilalt stat contractant
inainte de a respinge o solicitare facuta in baza acestui paragraf
de un rezident al celuilalt stat.

ARTICOLUL 29

Intrarea in vigoare

1. Statele contractante Tsi vor notifica reciproc, in scris, pe
cale diplomatica, faptul ca au fost indeplinite procedurile
prevazute de legislatia acestora pentru intrarea in vigoare a
prezentei conventii. Prezenta conventie va intra in vigoare in
ultima zi a lunii in care s-a primit ultima dintre notificari.

2. Prevederile Conventiei vor produce efecte in sau dupa
prima zi a lunii ianuarie a anului calendaristic imediat urmator
anului in care Conventia a intrat in vigoare.

ARTICOLUL 30

incetarea valabilitatii

1. Prezenta conventie va raméane in vigoare pe o perioada
nedeterminata, Tnsa fiecare dintre statele contractante poate
inceta valabilitatea Conventiei, pe cale diplomatica, prin
transmiterea catre celalalt stat contractant a unei notificari scrise
de incetare a valabilitatii, nu mai tarziu de 30 iunie a oricarui an
calendaristic, dupa o perioada de 5 ani din momentul in care
Conventia a intrat in vigoare.

2.n aceasts situatie, Conventia isi inceteaza valabilitatea si
nu va mai produce efecte in si dupa prima zi a lunii ianuarie a
anului calendaristic imediat urmator anului in care a fost
transmisa o astfel de notificare de incetare a valabilitatii.

Drept care, subsemnatii, autorizati in mod corespunzator in
acest scop, au semnat prezenta conventie.

Semnata la Berna la 10 noiembrie 2022, in doua exemplare originale, in limbile romana, germana si engleza, toate textele
fiind egal autentice. In caz de divergente de interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Romania,
E.S. Bogdan Mazuru,
ambasador extraordinar si plenipotentiar al Romaniei in
Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein

Pentru Principatul Liechtenstein,
E.S. Doris Maria Frick,
ambasador extraordinar si plenipotentiar al Principatului
Liechtenstein in Confederatia Elvetiana

PROTOCOL
Astazi, la semnarea Conventiei dintre Roméania si Principatul Liechtenstein pentru eliminarea dublei impuneri cu privire la
impozitele pe venit si pe capital si prevenirea evaziunii fiscale si a evitarii platii impozitelor, subsemnatii au convenit faptul ca

urmatoarele prevederi sunt parte integranta a Conventiei.

1. Cu privire la paragraful 1 al articolului 2:

Se intelege ca expresiile ,subdiviziune politica” si ,autoritate
locald” se aplica in cazul Liechtenstein si expresia ,unitate
administrativ-teritoriala” se aplica in cazul Romaniei.

2. Cu privire la articolele 2 si 22:

Se intelege ca, daca o persoana care este rezidenta a unui
stat contractant este supusa impozitului pe avere din
Liechtenstein asupra capitalului in conformitate cu prezenta
conventie, impozitarea venitului presupus a fi realizat dintr-un
astfel de capital (Sollertrag) este considerata ca fiind un impozit
pe venitul personal.

3. Cu privire la subparagraful d) al paragrafului 1 al articolului 3:

Se intelege ca expresia ,mostenire nedezbatutd (Ruhenden
Nachlass)” este folositd Tn cazul Liechtenstein si reprezinta
averea persoanei decedate pe perioada dintre momentul
decesului si transferul dreptului de proprietate catre succesor
sau succesori asa cum este aceasta impozitatd in baza
paragrafului 3 al articolului 7 al Codului fiscal din Liechtenstein.

4. Cu privire la subparagraful I) al paragrafului 1 al articolului 3:

Se intelege ca expresia ,fond de pensii recunoscut” include
urmatoarele:

a) in Liechtenstein, orice fond sau schema de pensii care
face obiectul Legii privind asigurarea pentru limita de varsta si
de urmas, Legii privind asigurarea in caz de invaliditate, Legii
privind fondurile de pensii ocupationale si Codului privind
fondurile de pensii;

b) in Romania, orice plan, schema, fond sau alt aranjament
de pensii la care persoanele fizice pot participa pentru a-si
asigura o pensie pentru limitd de varsta, de invaliditate si de
urmas, atunci cand un astfel de fond de pensii recunoscut este

infiintat, recunoscut in scopuri fiscale si controlat potrivit
legislatiei din Roméania.

5. Cu privire la paragraful 1 al articolului 4:

Se intelege ca:

a) fundatiile, institutile (Anstalten) si trusturile
(Treuunternehmen) din Liechtenstein, precum si fondurile de
investitii stabilite Tn baza Legii privind organismele pentru
plasamente colective n valori mobiliare, Legii privind fondurile
de investitii si Legii privind administratorii de fonduri de investitii
alternative care sunt impozabile in Liechtenstein in baza
paragrafului 1 al articolului 44 al Codului fiscal din Liechtenstein
sunt considerate ca fiind rezidenti ai Liechtenstein;

b) autoritatile competente pot conveni ca vehiculele de
investitii colective care sunt infiintate Th baza legislatiei introduse
dupa data semnarii Conventiei sa fie considerate ca fiind
rezidenti;

c) o entitate sau organizatie care este rezidenta a unui stat
contractant potrivit legislatiei sale si care este infiintata si
utilizata exclusiv Tn scopuri caritabile, religioase, umanitare,
stiintifice, culturale sau in scopuri similare (sau pentru mai mult
de unul dintre acele scopuri) este considerata ca fiind un
rezident al acelui stat, indiferent daca totalitatea sau numai o
parte din veniturile sau céastigurile sale pot fi scutite de impozit
in baza legislatiei interne a acelui stat.

6. Cu privire la paragraful 1 al articolului 4 si articolul 15:

Se Tintelege ca, cu exceptia scopului articolului 15,
persoanele (inclusiv structurile de active private reglementate
de legislatia din Liechtenstein) care sunt supuse in Liechtenstein
numai impozitului minim pe profit (Mindestertragssteuer) nu sunt
considerate ca fiind rezidenti ai Liechtenstein.
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7. Cu privire la subparagraful a) al paragrafului 2 al articolului 10:

Se intelege ca:

a) In ceea ce priveste beneficiarul efectiv al dividendelor,
termenul ,societate” include:

(i) Tn cazul Liechtenstein, societatile reglementate de
legislatia din Liechtenstein cunoscute ca societate pe
actiuni (Aktiengesellschaft), societate in comandita pe
actiuni (Kommanditaktiengesellschaft), societate cu
raspundere limitatd (Gesellschaft mit beschrankter
Haftung), asociatie de asigurari reciproce
(Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit),
cooperativa (Genossenschaft) si orice alta societate
constituita in baza legislatiei din Liechtenstein;

(i) in cazul Romaniei, o societate Tn nume colectiv, o
societate Tn comandita simpla, o societate pe actiuni,
o societate in comanditd pe actiuni, o societate cu
raspundere limitata si orice altad societate constituita
in baza legislatiei din Romaénia;

b) beneficiarul efectiv al dividendelor este supus impozitului
pe profit fara posibilitatea unei optiuni sau scutiri sau oricarui alt
impozit care poate substitui oricare dintre acele impozite.

8. Cu privire la articolul 25:

Se intelege ca:

a) informatiile schimbate nu trebuie sa fie dezvaluite oricarui
alt stat sau teritoriu suveran care nu este parte la Conventie;

b) datele personale pot fi procesate si transmise Th masura
in care acest lucru este necesar pentru realizarea schimbului de
informatii prevazut la articolul 25;

c) orice solicitare de informatii va fi adresata in scris;

d) in cazul incetarii valabilitdtii Conventiei, statele
contractante se vor supune in continuare prevederilor privind
confidentialitatea in legatura cu orice informatie obtinuta in baza
Conventiei.

Drept care, subsemnatii, autorizati in mod corespunzator in
acest scop, au semnat prezentul protocol.

Semnat la Berna la 10 noiembrie 2022, in doua exemplare originale, in limbile roméana, germana si engleza, toate textele
fiind egal autentice. in caz de divergente de interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Romania,
E.S. Bogdan Mazuru,
ambasador extraordinar si plenipotentiar al Romaniei in
Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein

Pentru Principatul Liechtenstein,
E.S. Doris Maria Frick,
ambasador extraordinar si plenipotentiar al Principatului
Liechtenstein in Confederatia Elvetiana

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
pentru promulgarea Legii privind ratificarea Conventiei
dintre Romania si Principatul Liechtenstein pentru eliminarea
dublei impuneri cu privire la impozitele pe venit si pe capital
si prevenirea evaziunii fiscale si a evitarii platii impozitelor
si a Protocolului la conventie, semnate la Berna
la 10 noiembrie 2022

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia

Romaniei, republicata,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea privind ratificarea Conventiei dintre
Romania si Principatul Liechtenstein pentru eliminarea dublei impuneri cu privire
la impozitele pe venit si pe capital si prevenirea evaziunii fiscale si a evitarii platii
impozitelor si a Protocolului la conventie, semnate la Berna la 10 noiembrie 2022,
si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea .

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 12 ianuarie 2024.
Nr. 39.
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DECIZIl ALE PRIM-MINISTRULUI

GUVERNUL ROMANIEI
PRIM-MINISTRUL

DECIZIE
privind exercitarea, cu caracter temporar, de catre doamna
loana Dorobantu a functiei publice vacante din categoria
inaltilor functionari publici de secretar general adjunct
al Ministerului Afacerilor Interne

Avand Tn vedere propunerea formulatda de viceprim-ministru, ministrul
afacerilor interne, prin Adresa nr. 378.505 din 28 decembrie 2023, inregistrata la
Cabinetul prim-ministrului cu nr. 5/10.738 din 29 decembrie 2023, precum si
Adresa Agentiei Nationale a Functionarilor Publici nr. 795/2024,

in temeiul art. 29, art. 394 alin. (2) lit. d), art. 397, art. 502 alin. (1) lit. f), art. 509
alin. (3), art. 510 alin. (1) si al art. 530 alin. (3) din Ordonanta de urgenta a Guvernului
nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare,

prim-ministrul emite prezenta decizie.

Articol unic. — Incepand cu data de 22 ianuarie 2024, doamna loana
Dorobantu, chestor sef de politie, exercita, cu caracter temporar, functia publica
vacanta din categoria Tnaltilor functionari publici de secretar general adjunct al
Ministerului Afacerilor Interne pentru o perioada de 6 luni.

PRIM-MINISTRU
ION-MARCEL CIOLACU
Contrasemneaza:
p. Secretarul general al Guvernului,
Mihnea-Claudiu Drumea

Bucuresti, 15 ianuarie 2024.
Nr. 15.

GUVERNUL ROMANIEI
PRIM-MINISTRUL

DECIZIE
privind exercitarea, cu caracter temporar, prin detasare,
de catre domnul Emil Musat a functiei publice vacante
din categoria inaltilor functionari publici de secretar general
al Institutiei Prefectului — Judetul Calarasi

Avand in vedere Adresa Ministerului Afacerilor Interne nr. 6.743 din
10 ianuarie 2024, inregistrata la Cabinetul prim-ministrului cu nr. 5/181 din
10 ianuarie 2024, propunerea formulata de Institutia Prefectului — Judetul Calarasi
prin Adresa nr. 10.450 din 13 decembrie 2023, precum si Adresa Agentiei Nationale
a Functionarilor Publici nr. 56.570/2023,

in temeiul art. 29, art. 265 alin. (11), art. 389 lit. c1), art. 394 alin. (2) lit. d),
art. 397, art. 502 alin. (1) lit. b) si f), art. 505 alin. (5), art. 509 alin. (3), art. 510
alin. (1) si al art. 530 alin. (3) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 57/2019
privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare,

prim-ministrul emite prezenta decizie.

Articol unic. — Incepand cu data de 26 ianuarie 2024, domnul Emil Musat,
consilier juridic superior in cadrul Casei de Asigurari de Sanatate Calarasi, exercita,
cu caracter temporar, prin detasare, functia publica vacanta din categoria inaltilor
functionari publici de secretar general al Institutiei Prefectului — Judetul Calarasi
pentru o perioada de 6 luni.

PRIM-MINISTRU
ION-MARCEL CIOLACU
Contrasemneaza:
Secretarul general al Guvernului,
Mircea Abrudean
Bucuresti, 15 ianuarie 2024.
Nr. 16.
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GUVERNUL ROMANIEI
PRIM-MINISTRUL

DECIZIE
privind exercitarea, cu caracter temporar,
de catre domnul Nicolae Piron a functiei publice vacante
din categoria inaltilor functionari publici de secretar general
al Institutiei Prefectului — Judetul Buzau

Avand in vedere Adresa Ministerului Afacerilor Interne nr. 6.868 din
10 ianuarie 2024, inregistratd la Cabinetul prim-ministrului cu nr. 5/180 din
10 ianuarie 2024, propunerea formulata de Institutia Prefectului — Judetul Buzau
prin Adresa nr. 17.576 din 18 decembrie 2023, precum si Adresa Agentiei Nationale
a Functionarilor Publici nr. 56.220/2023,

in temeiul art. 29, art. 265 alin. (11), art. 389 lit. ¢), art. 394 alin. (2) lit. d),
art. 397, art. 502 alin. (1) lit. f), art. 509 alin. (3), art. 510 alin. (1) si al art. 530
alin. (3) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul
administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare,

prim-ministrul emite prezenta decizie.

Articol unic. — Incepand cu data intrarii in vigoare a prezentei decizii, domnul
Nicolae Piron, consilier juridic, clasa |, grad profesional superior la Serviciul
controlul legalitatii, al aplicarii actelor normative, contencios administrativ, aplicarea
apostilei, procesul electoral si relatii cu autoritatile locale, exercita, cu caracter
temporar, functia publica vacanta din categoria inaltilor functionari publici de
secretar general al Institutiei Prefectului — Judetul Buzau pentru o perioada de
6 luni.

PRIM-MINISTRU
ION-MARCEL CIOLACU
Contrasemneaza:
p. Secretarul general al Guvernului,
Mihnea-Claudiu Drumea

Bucuresti, 15 ianuarie 2024.
Nr. 17.

GUVERNUL ROMANIEI
PRIM-MINISTRUL

DECIZIE
privind numirea domnului Silviu-Gabriel Barbu
in functia de vicepresedinte, cu rang de subsecretar de stat,
la Autoritatea Nationala pentru Cetatenie

In temeiul art. 29 si al art. 31 lit. e) din Ordonanta de urgentd a Guvernului
nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare,
precum si al art. 8 alin. (1) si (2) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 5/2010
pentru finfiintarea, organizarea si functionarea Autoritatii Nationale pentru
Cetatenie, aprobatd cu modificari prin Legea nr. 112/2010, cu modificarile
ulterioare,

prim-ministrul emite prezenta decizie.

Articol unic. — Incepand cu data intrarii in vigoare a prezentei decizii, domnul
Silviu-Gabriel Barbu se numeste in functia de vicepresedinte, cu rang de
subsecretar de stat, la Autoritatea Nationala pentru Cetatenie pentru un mandat cu
durata de 4 ani.

PRIM-MINISTRU
ION-MARCEL CIOLACU
Contrasemneaza:
Secretarul general al Guvernului,
Mircea Abrudean

Bucuresti, 15 ianuarie 2024.
Nr. 18.
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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE
ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL MEDIULUI, APELOR SI PADURILOR

ORDIN
pentru aprobarea Ghidului privind protocoalele si metodologiile unitare
de monitorizare a starii de conservare a speciilor de interes comunitar, din cadrul proiectului
»Completarea nivelului de cunoastere a biodiversitatii prin implementarea sistemului
de monitorizare a starii de conservare a speciilor si habitatelor de interes comunitar din Roméania
si raportarea in baza articolului 17 al Directivei Habitate 92/43/CEE”,
finantat prin Programul operational Infrastructura mare 2014—2020

Avand in vedere Referatul de aprobare nr. DGB/122.009 din 7.12.2023 al Directiei generale biodiversitate,

tindnd cont de prevederile:

— Ghidului solicitantului aferent Programului operational Infrastructura mare (POIM), axa prioritard 4 — Protectia mediului
prin masuri de conservare a biodiversitatii, monitorizarea calitatii aerului si decontaminare a siturilor poluate istoric, Prioritatea de
investitie 4.1 Cresterea gradului de protectie si conservare a biodiversitatii prin masuri de management adecvate si refacerea
ecosistemelor degradate, apel de proiecte: POIM/178/4/1 Cresterea gradului de protectie si conservare a biodiversitatii si refacerea
ecosistemelor;

— Contractului de finantare nr. 238 din 11.03.2019 referitor la implementarea activitatilor aferente proiectului ,Completarea
nivelului de cunoastere a biodiversitatii prin implementarea sistemului de monitorizare a stérii de conservare a speciilor si habitatelor
de interes comunitar din Romania si raportarea in baza articolului 17 al Directivei Habitate 92/43/CEE”, cu anexele acestuia
(cererea de finantare, notificari, acte aditionale);

— Acordului de parteneriat nr. 162/GLG din 11.01.2019, incheiat intre Ministerul Mediului (actual Ministerul Mediului,
Apelor si Padurilor) — Directia biodiversitate, in calitate de beneficiar (lider de parteneriat), si Asociatia pentru Protectia Liliecilor
din Romania, Institutul de Speologie ,Emil Racovita”, Institutul National de Cercetare-Dezvoltare in Silvicultura ,Marin Dracea”,
Institutul National de Cercetare-Dezvoltare pentru Protectia Mediului, Muzeul National de Istorie Naturala ,,Grigore Antipa”, Institutul
National de Cercetare-Dezvoltare Marina ,Grigore Antipa”, Institutul de Biologie Bucuresti al Academiei Roméane, Institutul National
de Cercetare-Dezvoltare ,Delta Dunarii” Tulcea, Institutul de Cercetari Biologice Cluj, Universitatea de Stiinte Agricole si Medicina
Veterinara Cluj, Universitatea Transilvania din Brasov, in calitate de parteneri, referitor la implementarea activitatilor aferente
Proiectului ,Completarea nivelului de cunoastere a biodiversitatii prin implementarea sistemului de monitorizare a starii de
conservare a speciilor si habitatelor de interes comunitar din Roménia si raportarea in baza articolului 17 al Directivei Habitate
92/43/CEE”,

in temeiul art. 75 lit. g) din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 195/2005 privind protectia mediului, aprobata cu
modificari si completéri prin Legea nr. 265/2006, cu modificarile si completarile ulterioare, al art. 57 alin. (1), (4) si (5) din Ordonanta
de urgenta a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare, precum si al art. 13
alin. (4) din Hotararea Guvernului nr. 43/2020 privind organizarea si functionarea Ministerului Mediului, Apelor si Padurilor,
cu modificarile si completarile ulterioare,

ministrul mediului, apelor si padurilor emite urmatorul ordin:

Art. 1. — Se aproba Ghidul privind protocoalele si raportarea in baza articolului 17 al Directivei Habitate

metodologiile unitare de monitorizare a starii de conservare a
speciilor de interes comunitar, din cadrul proiectului
,Completarea nivelului de cunoastere a biodiversitatii prin
implementarea sistemului de monitorizare a starii de conservare
a speciilor si habitatelor de interes comunitar din Roménia si

92/43/CEE”, finantat prin Programul operational Infrastructura
mare 2014—2020, prevazut in anexa*) care face parte
integranta din prezentul ordin.

Art. 2. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |.

p. Ministrul mediului, apelor si padurilor,
Dan-$Stefan Chiru,
secretar de stat

Bucuresti, 28 decembrie 2023.
Nr. 3.351.

*) Anexa se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 31 bis, care se poate achizitiona de la Centrul pentru relatii cu publicul din sos. Panduri

nr. 1, bloc P33, parter, sectorul 5, Bucuresti.
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MINISTERUL TRANSPORTURILOR SI INFRASTRUCTURII

ORDIN
pentru publicarea acceptarii amendamentelor
la Protocolul din 1988 privind Conventia internationala
din 1966 asupra liniilor de incarcare, asa cum a fost amendata,
adoptate de Organizatia Maritima Internationala
prin Rezolutia MSC.491(104)
a Comitetului de siguranta maritima din 8 octombrie 2021

Avéand in vedere Referatul Directiei transport naval nr. 27.456/1.345 din
21.11.2023 pentru publicarea acceptarii amendamentelor la Protocolul din 1988
privind Conventia internationald din 1966 asupra liniilor de incarcare, asa cum a
fost amendata, adoptate de Organizatia Maritima Internationala prin Rezolutia
MSC.491(104) a Comitetului de siguranta maritima din 8 octombrie 2021,

tindnd seama de prevederile art. VI paragrafele 2(f)(ii)(bb) si 2(g)(ii) din
Protocolul din 1988 privind Conventia internationala din 1966 asupra liniilor de
incarcare, la care Roméania a aderat prin Ordonanta Guvernului nr. 53/1999 privind
aderarea la unele protocoale si acceptarea unor amendamente la Conventia
internationald din 1974 pentru ocrotirea vietii omenesti pe mare, incheiata la
Londra la 1 noiembrie 1974, la Conventia internationalé din 1966 asupra liniilor de
incarcare, incheiata la Londra la 5 aprilie 1966, si la Conventia internationala din
1973 pentru prevenirea poluarii de catre nave, modificata prin Protocolul incheiat
la Londra la 17 februarie 1978, aprobata prin Legea nr. 23/2001,

in temeiul prevederilor art. 4 alin. (1) din Ordonanta Guvernului nr. 42/1997
privind transportul maritim si pe cdile navigabile interioare, republicata, cu
modificarile si completarile ulterioare, precum si ale art. 9 alin. (4) din Hotararea
Guvernului nr. 370/2021 privind organizarea si functionarea Ministerului
Transporturilor si Infrastructurii, cu modificarile si completarile ulterioare,

ministrul transporturilor si infrastructurii emite prezentul ordin.

Art. 1. — Se publica amendamentele la Protocolul din 1988 privind Conventia
internationala din 1966 asupra liniilor de incarcare, asa cum a fost amendata,
adoptate de Organizatia Maritima Internationala prin Rezolutia MSC.491(104) a
Comitetului de sigurantd maritima din 8 octombrie 2021, prevazuta in anexa care
face parte integranta din prezentul ordin.

Art. 2. — Autoritatea Navala Romana va duce la indeplinire prevederile
prezentului ordin.

Art. 3. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I,
si intré in vigoare la data publicarii.

Ministrul transporturilor si infrastructurii,
Sorin-Mihai Grindeanu

Bucuresti, 9 ianuarie 2024.
Nr. 13.
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ANEXA

REZOLUTIA MSC.491(104)
(adoptata la 8 octombrie 2021)
Amendamente la Protocolul din 1988 privind Conventia internationala din 1966 asupra liniilor de incarcare
(Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare)

Comitetul de siguranta maritima,

amintind articolul 28(b) din Conventla privind Organizatia Maritima Internationala referitoare la functiile Comitetului,

amintind, de asemenea, articolul VI din Protocolul din 1988 privind Conventia internationald din 1966 asupra liniilor de
incarcare (Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare) referitor la procedurile de amendare,

luand in considerare, la cea de-a o suta patra sesiune a sa, amendamentele la Protocolul din 1988 asupra liniilor de
incarcare propuse si difuzate in conformitate cu articolul VI(2)(a) din acesta

1 adoptd, in conformitate cu articolul VI(2)(d) din Protocolul din 1988 asupra liniilor de Tncarcare, amendamentele la
Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare, al caror text este prezentat in anexa la prezenta rezolutie;

2 stabileste, Th conformitate cu articolul VI(2)(f)(||)(bb) din Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare, c& amendamentele
mentionate se vor considera ca fiind acceptate la 1 iulie 2023, cu exceptia cazului in care, inainte de aceasta data, mai mult de o treime
din partile la Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare sau partlle ale caror flote comerciale combinate reprezmta nu mai putin
de 50% din tonajul brut al tuturor flotelor comerciale ale tuturor partllor vor fi notificat obiectiile la aceste amendamente;

3 invita partile interesate sa noteze ca, in conformitate cu articolul VI(2)(g)(ii) din Protocolul din 1988 asupra liniilor de
incércare, amendamentele vor intra in vigoare la 1 ianuarie 2024, dupa acceptarea lor in conformitate cu paragraful 2 de mai sus;

4 solicits secretarului general, in conformitate cu articolul VI(2)(e) din Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare, sa
transmita tuturor partilor la Protocolul privind liniile de incarcare din 1988 copii certificate ale prezentei rezolutii si ale textului
amendamentelor contlnute in anexa;

5 solicitd, de asemenea, secretarului general sa transmita copii ale prezentei rezolutii si ale anexei acesteia membrilor
Organizatiei care nu sunt parti la Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare.

ANEXA
la Rezolutia MSC.491(104)

Amendamente la Protocolul din 1988 privind Conventia internationala din 1966 asupra liniilor de incarcare
(Protocolul din 1988 asupra liniilor de incarcare)

ANEXAB
Anexe la Conventie, asa cum a fost amendata de Protocolul din 1988 referitor la aceasta
ANEXA |
Reglementari pentru determinarea liniilor de incarcare
CAPITOLUL II

Conditii de atribuire a bordului liber

Regula 22

Guri de scurgere, prize de apa si evacuari

1 Regula 22(1)(g) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(g) Tabelul 22.1 prevede dispunerile acceptabile ale gurilor de scurgere si evacuarilor.”

CAPITOLUL Il
Borduri libere

Regula 27

Tipuri de nave

2 Regula 27(13)(a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(13) Starea de echilibru dupa inundare trebuie s& fie considerata satisficatoare in cazul in care:

a) Linia de plutire finala dupa inundare, avand in vedere afundarea, banda si asieta, se afla sub marginea inferioara a
oricarei deschideri prin care pot avea loc mundatu progresive. Astfel de deschideri trebuie s& includa tubulaturile de aerisire,
trombele de ventilatie [chiar daca respecta regula 19(4)] si deschiderile care sunt inchise prin intermediul usilor etanse la mtemperu
(chiar daca respecta regula 12) sau capacele gurilor de magazii [chiar daca sunt in conformitate cu regula 16(1) pana la (5)] si se
pot exclude acele deschideri inchise prin intermediul capacelor gurilor de vizitare si gurilor de rujare (care respecta regula '18),
capacele gurilor magaziilor de marfa de tipul celor descrise in regula 27(2), usile etanse glisante cu comanda de la distanta, usile
de acces etanse cu balamale prevazute cu indicatia deschis/inchis la nivel local si pe puntea de navigatie, de tipul celor cu act|une
rapida sau cu actlune simpla care sunt in mod normal inchise pe mare, usile etanse cu balamale care sunt in permanenta inchise
pe mare i hublourile de tip fix (care respecta regula 23). In cazul usﬂor care separa compartimentul de masini principal de
compartimentul masini de carma, usile etanse la apa pot fi de tipul celor cu balamale cu actiune rapida, tinute inchisé pe mare atunci
cand nu sunt utilizate, daca pragul 'inferior al acestor usi se afla deasupra liniei de incarcare de vara.”
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